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Einlegen der LangCard in lhr Gerat

Einlegen der LangCard in Ihr Android Smartphone/Tablet.
Vor dem Kauf der LangCard die Systemanforderungen prifen:
Ihr Geréat verfligt Uber einer externen MicroSD Kartenschacht.
Ihr Gerat lauft unter Android 4.2 oder hoher.

Die LangCard einlegen
* Kartenschacht an der AuBenseite Ihres Smartphones/Tablets (siehe Abbildung)

-

ML
e Kartenschacht im Innern Ihres Smartphones/Tablets (siehe Abbildung)
Offnen Sie die Geréateriickwand und schieben Sie die LangCard in den Kartenschacht.




Installieren der LangCard

1. Einschalten der “unbekannten Quellen”
Gehen Sie in Einstellungen - Sicherheit. Aktivieren Sie in der Gerateverwaltung die
Funktion “Unbekannte Herkunft” (Installation von Apps aus unbekannten Quellen
zulassen). Bestatigen Sie den Sicherheitshinweis von Android mit OK. Siehe nachfolgende

Abbildungen.

2. Starten Sie den Dateimanager. Hinweis: Auf lhnrem Gerat heifdt die Anwendung eventuell
anders, z.B. Explorer, Meine Dateien oder App Installer.

Local application

Contacts

Phone Messagi

=




3. Offnen Sie die SD-Karte und den Ordner “LC_Install”. Sie finden in dem Ordner die
Programmdatei ,LangCard_Vxx.apk®“.




4. Klicken Sie auf die apk-Datei, um die Installation zu starten. Bestatigen Sie

den Sicherheitshinweis mit WEITER bzw. OK.

LangCard_V91

# LaunchersD

1 10 install this application? 8 will get

Nach der erfolgreichen Installation der apk-D
Haupt-Bildschirm zurlickzukehren. Sie finden

LangCard_V91
# LauncherSD

+App installed

atei, betatigen Sie die HOME-Taste, um zum
dort jetzt das Symbol ,LangCard_Vxx*“. Klicken

Sie auf das Symbol, um die Sprachenfunktionen der LangCard zu starten.

Brain Training Voice Translate

e,
oid

Llearn

Talking Teut Transator
Talking Dictlonary
Ontord Dictionary

rtto




6. Die LangCard erkennt, ob auf Ihrem Gerat alle erforderlichen Anwendungen vorhanden
sind, die die Sprachfunktionen unterstitzen. Sollten einige Anwendungen fehlen, so
werden Sie informiert, dass diese nachgeladen werden mussen. Bitte wahlen Sie alle
fehlenden Anwendungen zur Installation aus, wenn Sie den nachfolgenden Bildschirm sehen:

install the application

i N\
v com.google.android.tts
. Version:2.4.3 864779
, A
' '
com.adobe.reader
| Version:11.1.1
5 ,
' 5.
com.google.android.go
(‘! oglequicksearchbox
=l Version:3.2,17.1009776.ar
T om
L. >y




7. Moglicherweise missen bestimmte Programme zunachst heruntergeladen und dann
installiert werden. Bitte bestatigen Sie dies mit ,JA“. Wahlen Sie dann die Option ,,
Google Text-to-speech Stimmdaten verwalten“ und klicken Sie auf ,Immer*.

Hinweis: Fiir den Dateidownload bendétigen Sie eine Internetverbindung.

siGermany)
Download manyl ' pelete

" Download 7 e Delete

Downlond aly) Delete

Download (South Korea) Delete

Download Jsppnl Delete




8. Sollten Sie als Eingabe Sprachen wie Chinesisch, Japanisch, Koreanisch etc.
verwenden wollen, so 6ffnen Sie mit dem ,Dateimanager“/“Explorer“/“Meine
Dateien“ den Ordner ,LC_InputMethod“. Klicken Sie dann in diesem Ordner auf
die benétigten apk-Dateien, die Sie fiir die Eingabe im Worterbuch/Ubersetzer
benétigen.

Inputmethod_ChinesePinyin.apk - Chinesische Eingabemethode
Inputmethod_Japanese.apk - Japanische Eingabemethode
Inputmethod_korean.apk - Koreanische Eingabemethode

VO_lnputMethod.apk - Eingabemethoden fir Urdu/Bengali/Tadschikisch/Kirgisisch/
Kasachisch/Afghanisch/Mongolisch/Hindi/Nepalesisch/Tamil/Sinhala/Kambodschanisch/
Myanmar/Laos




Nach der Installation der Eingabemethoden missen diese noch in ,Einstellungen“ -,
Sprache & Eingabe* aktiviert werden.

£ Language & input
Language

& Spell checker &

Personal dictionary
REVOARD & INIIT METHODE

Default
Android keyboard (A0SP) &
Comet Input Method
ioogle Japanese Input
cogle Korean keyboard
cogle Pinyin Input
[ Google voice typing @

Sogou Input Method -

** Im Worterbuch kénnen Sie die Eingabemethode andern, indem Sie das
Benachrichtigungsfeld in der oberen linken Ecke durch ,Herunterwischen® 6ffnen.




9. Fur die Dolmetscherfunktion missen Sie die Anwendung “Spracheingabe”
herunterladen. Um die Offline Spracherkennung zu erméglichen, gehen Sie in
4Einstellungen” - ,Sprache & Eingabe“ - ,Google Spracherkennung"” -
,Offline Erkennung*

‘aice Translat- Add account

DEnCE
Talking Tt k Tronslator
Talking Dictionary Drisplay
Talkin | Phrares

Startto
Learn

Storage

T i
ey

Language & input

| al Dictionary Backup & reset

iy Accessibility

100K Up
_ 1 Word

Developer options

About phone

** Wenn Sie diese App nutzen mdchten, missen Sie zunachst “Google Spracheingabe”
herunterladen und installieren.

< Language & input ¢ [El Google vaice typing settings

Choose input languages
Automatic

Language

GEMERAL

Block offensive words P
@ Spell checker -3 T Rl &

Offline speech recognition

Personal dictienary Manage dovrdanded languages

KEYROARD & MPUT METHOOS

Default

android keyboard (ADSP) &

Google voice typing

Sogou Input Method

sron

Voice Search

Text-to-speech output



¢ [l Download Languages

Iratabet an et uxdate.

Deutsch (Deutschland)
Downdaad (18MB)

English {Australia)
Downdand (15MB)

English (UK}

Dowrdoad (22MEB)

Downdaad (15ME)
Frangais (France)
Drikand {1 5ME)

English (US)

Italiano (Italia) WVersion 28 available, download size 21 89MB
Dorwriand (15MI

Nederlands (Nederland)
Downioad (15ME]
Portuguits (Brasil)
Dowriand (15MB)

Pycexui (Poccun)
Dowriand (15MB)

a3 (&)

Dowribaad (15MB)

B8 (B%)

Domioad (15MB)

BT (PR
Dowrdoad (15MB)

AR ()

Downioad (15MB)

0] (el

** Sje kdnnen dann die gewlinschten Sprachen fir die Spracherkennung
herunterladen.
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SPRECHENDER UBERSETZER

Dieser elektronische Dolmetscher Ubersetzt,
was Sie in das Gerat hineinsprechen.

Keine Internetverbindung nétig.

Learn
foow |
20

|

- A -
S| @ 1aok Tn

** Tippen Sie ein Symbol an, um die entsprechende Anwendung zu starten.

BACK Voice Translate E

Speak from Translate to

English (US) [ v - German [V .

l l *( ) zeigt einseitige Ubersetzungsrichtung an.
English ) zeigt wechselseitige Ubersetzung an.
German Tippen Sie darauf, um die Sprachrichtung

French umzukehren.
Spanish

* Tippen Sie auf (B4 ), um die Liste mit den
Sprachen zu 6ffnen.

Italian
Portuguese

Russian

Chinese

Japanese

Korean

11



Sprechen und Ubersetzen:

Voice Translate EA

Speak from Translate to

English (US) | v E Chinese |v

E Voice Translate “

Sposk trom Tranadate 1o

| English (US) v]| «=* || Chinese Man| i

i go to school by bus i

BREATELES Ll

Wi chéngzud gingjiio che qi shanguaé

* Das Display zeigt lhnen die Ubersetzung in
der Zielsprache an.

* Tippen Sie auf das Lautsprechersymbol
([ﬂb, um die Sprachausgabe anzuhdren.

" Tippen Sle das Mikrofonsymbol an ( ) und sprechen Sie Ihren Text.

Voice Translate m

Speak English Now

G L

Text bearbeiten:

Unter normalen Umstanden arbeitet

die Spracherkennung mit einer
Genauigkeit und Trefferquote von

80%. Die Erkennungsleistung hangt u.a.
von Hintergrundgerauschen,
Akzenten/Dialekten sowie der technische
Leistungsfahigkeit des Gerats ab.

@ Voice Translate [.

Spoak from Traniateto
English (US)| v (“mb ) " indonesian | v

1go to school by bus®

Bei nicht ausreichender Spracherkennung
kénnen Sie den Text nachbearbeiten.
* Tippen Sie hierzu auf den Text oder ( #

== um den Text mit der virtuellen Tastatur zu

bearbeiten.

12



TALKING TEXT TRANSLATOR

Von und in bis zu 20 Sprachen Ubersetzen

Translator. Dictionary A HOME Sprache wahlen:
. : R )
s e Tippen Sie auf ( §@ ) fiir die Auswanhlliste der
= Sprachen.
|English * ([&=*]) Tippen Sie darauf, um die

G .
erman Sprachrichtung umzukehren.

French

Spanish

Italian

Portuguese

Russian

Chinese

Japanese

Korean

Polish
wf

Czech

Slovakian

" Hungarian

Romanian
§ Bulgarian

Greek

Turkish

13



. * Tippen Sie auf die Suchen-Taste ( Q) oder das
Wort/Satz eingeben: . Ubersetzen-Symbol (RS ), I
* Tippen Sie ein Wort oder Satzein.  ym die Ubersetzung zu starten.

Translator, Dictionary A HoME

discuss

discuss

discuss something in detail

I have to discuss this with my
be discussed heatedly

for the purpose of discussing
discussion

after that there was a discuss
a lecture followed by a discus
as yet the plan is only under d
be under discussion

Tastatur:
* Eine Tastatur erscheint immer dann, wenn Sie in lhrer Eingabesprache schreiben
kénnen.

* Tippen Sie auf das Zahlensymbol (123), um die Tastatur fUr die Zahleneingabe
umzuschalten.

* Tippen Sie auf (), um die Tastatur auszublenden.

14



@ Translator.Dictionary
[ Engish [o| = German [ | === Sprachausgabe:

ESE o | = * Tippen Sie auf das Lautsprechersymbol (| =) |),

PHRASE | I 1 5 um die Sprachausgabe zu héren.

T -

discuss QO Sprachausgabe anp

Brai Sie kénnen die Geschwindigkeit der Sprachausgabe
EESHIVENOIS anpassen. Beim Lernen ist es z.B. hilfreich, die
(1) (talk about) besprechen; o) Sprachausgabe langsamer abzuspielen als normal.
«I'm not willing to discuss this o)
matter at present * Tippen Sie auf das Einstellungen-Symbol ( H ).
ich méchte jetzt nicht dariiber )
sprechen; * Es erscheint ein Schieberegler:
EZ)ﬂzla)atF) disguti)ereg;'tiber o) Die Schildkrote verlangsam%

+ .); (examine) erértern; 1 ISSaT
diskutieren der Hase beschleunigt die Sprachausgabe.

!
!
o
a

o

W,
&
Ut

&
o

Worterbuchliste:

Die LangCard enthalt eine Vielzahl unterschiedlicher Worterblicher. Sie konnen auch
die Eintrage in den anderen Worterblcher aufrufen.

@  reansiatorDictionary CLEAR * Tippen Sie auf CLEAR ([ciear ) fir eine neue

— Engish_ : = [ Gemen £ Eingabe.

= oarons " Bicse | smom cousknor

S 1 % Worterbuchliste

L TTITITITLT] nEsRRERRERRRRREREF

discuss [ver Q

/ dr'skas; dr

1. erdrtern [vern] C TN * Tippen Sie auf den Namen des Worterbuchs
2. diskutieren [verb] o in der Liste.

3. besprechen [verb] o)

4. beraten [verb] o

5. debattieren [verb] o)

6. bereden [verb] o)

7. beratschlagen [verb] 1]

8. sich beraten [verb] of

9. sich besprechen Uber [verb] o)
5z Lk e e [ D e

15



Querverweissuche:

= * Drliicken und halten Sie lhren Finger gedrlickt auf dem Wort, das Sie zur
Querverweissuche auswahlen mochten.

m— * Nachdem Sie den gewiinschten Bereich

— markiert haben, erscheint ein Fenster mit
| Engish [ = [  Geman (] der Querverweisoption.

discuss (]

(1) (talk about) besprechen; o)

«I'm not willing to discuss this o
et present

ich méchée jetzt riiber e
sprechen;
(2) (debate) diskul

(+ Akk.); (examine) n; o)
diskutieren

TITITT

@ sprachlabor:

Lernen der Aussprache, indem Sie Ihre Aussprache mit der Aussprache des

Muttersprachlers vergleichen.

* Tippen Sie auf das Sprachlabor-Symbol ( ) und nehmen Sie lhre Stimme auf.
Anschliefend spielen Sie Ihre Aussprache zum Verglelchen ab.

@ Speichern (EIEZE): Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Wort oder Text in der
Favoritenliste zu speichern.
© ravoriten (JEESE ): Ansehen der Favoritenliste.

O Verlauf (ESHEEDN ): Ansehen der zuletzt nachgeschlagenen Worter

16



FACHWORTERBUCH

Integrierte professionelle Woérterbucher zum Nachschlagen.

L Back | PRO. DICT | AHOME ] I3 ATOMIC ENERGY

P _Eum[e Dictlonary Type English Word: o
Voica Transiate & 16 . Architecture Dicticnary aberration
L Il 17 . Atomic Energy Dictionary abnormal
= M2y Sy hosre  BmmmAE [
119 . Business
ne 20 . Chemistry
-4 21 . Computer Dy
B 22 . eecronics
B ::. Bectronic

55 24 . Finance Dicti

B - 25 . Finandal Economics

Wl 25 . Fire Dictionary

WORT NACHSC EN

Die Worterbuchfunktion ist die schnelle und einfache
Alternative zur Nutzung des Ubersetzermodus. Sie

erhalten hierbei bei der Eingabe auch eine dynamische
Trefferliste der passenden Eintrage (ohne Redewendungen).
Ideal zum schnellen Uberpriifen der Rechtschreibung

eines Wortes.

17



LEHRBUCHER

Lernmaterial mit Audio- und Sprachlaborfunktionen.

Lehrbuch wahlen:
** Auswahl der Lehrbucher.
** Tippen Sie auf das gewunschte Lehrbuch, mit dem Sie lernen méchten.

S — )
Listaning

== Nachschlagen

‘. ** Tippen Sie im Inhaltsverzeichnis
auf das gewlinschte Kapitel/Seite
oder Wischen Sie links, um im
Buch nachzuschlagen.

Activity | *

Acthity 7 Resteg

18



** Test tippen, um die verfiigbaren Ubungen aufzurufen.
** zurlick zur Buchsuche.

** Greifen Sie Uber den
Textbocks Ao | Index auf Seiten zu.

** («): vorherige f ;s =l == > ( P): nachste Seite

** Seitennummer

Vorlesefunktion

** Tippen Sie auf das Auto-Wiedergabe-Symbol fir eine automatische Wiedergabe
der ganzen Seite.

Activity 3 :“"“""-"‘I":‘:‘::.Mmm-uuw

Akl st
Al pa e e ot i heghly i e sse
ekl s othen st plletarts
apht

arenal
i Eertate Lok, s cnainple, bt b o1 b anl st

Al b s e st sl wrsd 1] W
they s, they sasbe sulphet dismade (S0), Mot
harnrery

S LI e s Tinpen Sie auf den Text, den Sie héren mochten an.

) sl o s bt an b
L0

sl (F50) srad the ratrmgen onbdhos will bovesse rtric .
0] et i e Er wird umrahmt und vorgesprochen.

Erplisten | ol smemsiars ke he bermatio s m

== ** Tippen Sie auf das Mikrofon Symbol, um Ihre
Stimme auszunehmen. Driicken Sie die
Wiedergabetaste, um Ihre Stimme mit der
Originalstimme zu vergleichen.

19



Querverweissuche Worterbuch:

= Drlcken und halten Sie Ihren Finger gedruckt auf dem Wort, das Sie zur
Querverweissuche auswahlen méchten.

* Nachdem Sie den gewunschten Bereich

markiert haben, erscheint ein Fenster mit
[ der Querverweisoption.

Hihey are i the semosphere for any time, the
e

—

Sprachausgabe anp

Sie kénnen die Geschwindigkeit der Sprachausgabe anpassen. Beim Lernen ist
es z.B. hilfreich, die Sprachausgabe langsamer abzuspielen als normal.

* Tippen Sie auf das Einstellungen-Symbol ( [H )
* Es erscheint ein Schieberegler:
Die Schildkréte verlangsamt,

der Hase beschleunigt die Sprachausgabe.

i

o
\\

S
“t o
W

o™

R

N
N
W

W

W
iy, !
""""lummunul|I||||m|unm e

20



GEHIRNTRAINING:

Intelligente interactive Lernspiele zum Sprachenlernen.
So werden ganz einfach und schnell tausende von
Worter und Wendungen des Grundwortschatzes trainiert.

-- 1200 Wérter, Wendungen und Bilder
-- Sprachausgabe aller Sprachen
-- Aussprachevergleich

* Zurlck zum letzten Bildschirm.
r * HOME: Zuriick zum Startmeni.

Start to Learn [ # HomE |

® BRAIN
TRAINING e

m English Speaker Em

Select Learning Language (0000
=

Learning English

Learning Korea
Learning German
Learning Spanish
Learning French
Learning Thai
Learning Vietnamase
Learning Myanmar

Learning Malay

o o lu s 0

Learning Arabic

Brain Trainina

== Tippen um die Ausgangssprache * Tippen, um die Zielsprache zu lernen.
zu wahlen.

21



* Tippen zur Wahl einer Kategorie.

L sack | Learn English £ HoME BACK Learn English
rn El :

ﬁa

Body and Sense Describe People

Family and Common
Friends Phrases

= ; A -
\ ¥ Word Training

Animals and Season and
Insects Miakurne Weather

Level II
Level IITI

Learn English

! * Mikrofon (& ) tippen, zur Aufnahme
der eigenen Stimme.
-b. — * Wiedergabe ([ » ) tippen, zur Wiedergabe

der Aufnahme und Vergleich mit Muttersprachler.

@_ * Lautsprecher (@) tippen, um

Sprachausgabe zu starten.

finden find
fliegen

helfen help
‘schlagen it
lachen laugh
treffan meet
dffnen open
teilen share
sitzen sit
schlafen sleep
stehen stand

22



I
* Stufe | = * Stufe I, Unr ([IIEXEDIM ) zeigt die Zeit an,
* Index der gewahlten Kategorie die Sie bendtigen.

Learn English = L BACK | Leamn English (=

Learn English =]

0 e°




SPRACHEN FUR ANFANGER

Ideal fur Anfanger, die eine fremde Sprache von Grund auf
gﬁ lernen méchten.
Voics Translate |
Taicg Tout Trumtsiar - Alphabet sprechen und schreiben.
-- Zahlen, Uhrzeit, Tage und Monate.

* Zahl-zu-Text Konverter:
* Tippen, um die zu lernende  * Tippen, um das Thema Nummern eingeben und
Sprache zu wahlen. zu wéahlen. englische Ubersetzung erhalten

Start to Learn T HOME BACK Mumber to Toxt Converter | HOME

Learn English 9 | Rl PA)

one hundred twenty-three
million four hundred
fifty-six thousand
seven hundred eighty-nine

£

L] ABC table

L} Say and Write ABC

L Numbes fo Text Converter
2

24



Say and Write Kana 1 HOME

€D

Hatakana

* Tippen fiir die Sprachausgabe. * Tippen zum Sprechen.

BACK Around the World in 26 Letters NEXT

0

« ABGDEFGHIJKL»

@
I

Abu Dha

; 3..

thirtesn
fwan/

17

seventeen Elt_!:lllfll.l'l!ﬂ b l'-:;f:";‘
il e/ ﬁ
* Buchstabe tippen und passendes

Wort oder Bild sehen.
25




Ideal fiir Reisende. Alles, was man auf Reisen braucht.

-- Mit 160 vertonten Wendungen. Einfache Themensuche.
— Wendung antippen, um sofort eine Ubersetzung und V
[::{1‘]] ertonung zu erhalten.
2IBIRY -z
& |

T

L eack | Travel 100 | Home |

R%VEL 100.

RABE W X0ZIRD?

[ Ni xiang yao chu qu chi fan ma ]

* Auf Satz tippen,
Would you like tp, Thank you for )
go out for dinnen inviting me. um Ubersetzung und
Vertonung aufzurufen.

{ Let's make it next
time.

I'm a little tired.

I'll be happy to go. What should | wear?

I'm a student. I'm here alone.

I'm here with my

?
Where are you from? friends.

| run my own

I'm here for work

Sprachausgabe anpassen:
Sie kénnen die Geschwindigkeit der Sprachausgabe
anpassen. Beim Lernen ist es z.B. hilfreich,
die Sprachausgabe langsamer abzuspielen als normal.
* Tippen Sie auf das Einstellungen-Symbol ( [ ).
* Es erscheint ein Schieberegler:

Die Schildkréte verlangsamt, der Hase beschleunigt die Sprachausgabe.

26



TESTS, GRAMMATIK

Mit den Ubungen Gberpriifen Sie Ihr Wissen und kontrollieren so den Lernfortschritt.
Fir die Grammatik finden Sie unregelmagige Verben, Verbbeugungen und Flexionen

2) I'l give you ... medicine to ease your

pain.

a)atew /T ** TOEFL Test. Tip|
Chinese — \ Sie, um die Frage z

Test by sevdbaly) | beantworten oder

e e - die nachste Frage
——— =t [") Some, | aufzurufen.

— ——— e —

Spanish [d} many
Test

German Tes! Indonesian Test Sp

** GMAT Test.

@ 1-1. Recont yoars have brought minceity-cwned Auf- und
businesses in the Uinited States unprecedented .
L Abwartswischen,
2)l'l give you ... medicine to ease your il i e rt o et i um die Lektion
pain. themsedves in business i that they lack access to .
the sizable orders and subcontracts that are % anzusehen. Tipper
= x Somwrem speaman v e vy vt <\ Sie, um die Frage
a reat reemen L il
[b} several | DN pibrdad ol e of rs a0 ! g
. $500,000 do their best to find minarity Zu beantworten
_subcol!rrmovs and record their efforts to do S0 on . "
, you are wrong! oder die nachste

1. The g ¥ af [
SRR A NS 2 Frage aufzurufen.

several + plural noun
Several means ‘a few, some' and precedes a
plural countabile noun.

[ [A] presant a commonpiace idea and its inaccuracies. ] |

| (B) deseribe & stustion and its potential drawbacks |

| [C) propase a lemporary salution 1o a problem |

| (D) analyze a frequent source of dsagreamant |

[ {E) explore the implicatans of a finding

** Erklarung 27



rammar

GRAMMAR

h BACK |

CONJUGATI ON

=0 | <3

cLear | [ dhck |

Irregular Verbs

** Tippen fur Sprachausgabe.

Noun & Adjective Inflection E m

childbearing Singutar
iy child -
Lol child-bearing —
gieea childbearings children -
gone - »
child-bearings
ground
childbed
grown
Childe
hung
hiangget Childes
hid childhood
heard 4
childhoods
heave heaved heaved
hove hove

CONJUGATION

| had been going CT)
you had been golng il
helshe had been going L
we had been going "y
you had been going L1
they had been going L
Future Perfoct Continuous
1 will have been going R
you will have been going L1
he/she will have been geing -y
we will have been going i
you will have been going LA
they will have been going Tl
Jmpatsiive.

Present Perfoct Continuous |
| have been going
you have been going
he/she has been going
we have been going
you have been going
they have been going
Past Parfect Continuous
I had been going
you had been going
helshe had been going
we had been going
you had been going
they had been going

Vocabulary

** Liste mit Zeiten - Tippen zur Wahl der Zeiten und
Wischen zur Anzeige des gesamten Inhalts.

% Home

Vocabulary

TOEFL VOCABULARY

IELTS VOCABULARY

GRE VOCABULARY

GMAT VOCABULARY

SAT VOCABULARY

TOEIC VOCABULARY

CET-4 VOCABULARY

CET-6 VOCABULARY

TEM-4 VOCABULARY

TEM-8 VOCABULARY

** Tippen fur Sprachausgabe.

28



COMET SPRACHFUHRER

Lang:

ot Eine Sammlung von rund 3300 Phrasen i
Tosts 7% nclusive professioneller Ubersetzung und
e Vertonung. Ideal zum Vertiefen der
Sprachkenntnisse.

** Wischen zum Anzeigen aller
Sprachen.

** Tippen, um Muttersprache ** |ndex-Symbol ()
festzulegen. zeigt das Inhaltsverzeichn

Conversation Conversation

1 usually take a one-week vacation

T usually take a one-wesk vacation
in summer and ancther week at
the end of the year.

€ ATTON

= ACCOMMODATIO

t == Ich mache normalerweise =
L e eine Woche Urlaub im

Semmer und am Jahresend
@ MEALs [ ) éné P Semiant
. - : O By L
A SIGHTSEEING -
) TRANSPORTATIO * | = Normalmente tamo una - Bl ormaimants tame i -
- w== semana de vacaciones en \ w—  semana de vacaciones \
& ENTERTAINMENT o crech » verane y otra semana a verano y otra sema
= Elovakien RARER IR~ ’ =
Rl sl | N N
O GENCY ) Romanian ] @8y b 10ng chang zai xia i he idn € 0100 ching zai xid i h6 nin ol
== Bulgarian it b i zhéa de shi jiln qi di @ o b v zhou cha shi Jn g o i ]
0 Greek oy - .
OM/MAIL ‘= S 8 o ?r.xwm{m_mnm N - HILN R A gy
{7} susiness conwy = Hebrew > @y Muka v natsu 1o nenmatsu {lyuicn v natsis o nonmatsy
B Arable nnabi ni imshuukan armas) N o 0l nahinn arimas)
= Basic * | B7le OIBY WERIN 13UT [y . BB 12392
T GENERAL KNOWLEDGE .

select Category

** ([E=aa=]) Zum Andern der Reihenfolge der Sprachen.
Tippen Sie auf OK, um Anderung zu bestatigen.

** Tippen, um die nachste Phrase anzuzeigen.
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** Tippen oder Wischen (links), um Nachschlagen zu starten.

Eine LernUbung, um das Gedachtnis zu verbessern.

English.German.French.Spanish.ltalian.Portuguese o . .
Russian.Chinese.Japanese.Korean.Polish Uber 37 Sets, mit 1500 Wortern.
Czech.Slovakian.Hungarian.Romanian.Bulgarian Mlt Bildern Und Vertonung zur Einprégung deS

Greek.Turkish.Hebrew. Arabic
Grundwortschatzes der Sprachen.

** Mit Wischen (links/rechts) durch
die Karten blattern.

** Themenindex

** Lautsprecher-Symbol antippen, Um ==l % Bjtter-Symbol antippen,

Ubersetzung und Vertonung zu sehen. um nur Ubersetzung zu sehen.
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KLICKEN & SPRECHEN

** Tippen Sie auf das Buch,
== mit dem Sie arbeiten wollen.

Ein sprechendes Worterbuch mit 2000 wichtigen

Wortern und Phrasen.

Das Buch ist im Kacheldesign, um das Einpragen der
Worter zu (iben. Anhéren der Vertonung durch Antippen

der Satze.

** Index zum Suchen oder
Auffinden von Seiten.

** Wischen (links/rechts) zum Blattern.

ACCOMMODATION
f*m|

RIS
)

Are there any
hotels located
near the airport?

S EE RG]
fRg?
(ging wén ydu kao

jin i chéng de 14
guan ma 7)
—

—_—

Ue re looking
for a hotel.

BAESHITE
(wd mén zai xin

m Touch To Speak

Looking for a hotel

Could you reconnend
o hatel?

HEE— P ER ?
(g g bul jiin yT gé
Jiid diéan ma 7)

Sore hotels are

not too
expensive.

— BB AR
1E.
(y7 jian bl tai gui
de Ifi guan )

zhao jid dia i\
\ AN

** Phrase zum Vorsprechen antippen.
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Horbiicher

Audio Books
sl R

Enisn
Lessin

Audio Books

EETERE

“

Sammlung von englischen Klassikern, Ubungen,
Animationen und Gedichten.

@ Concise Encyclopedia m

1) Albert Einstein (1879-1955)

Gi born A theoretical physicist
whose spwal and general theories of relativity
ized ight on the nature of

speoeandmandfomedamwcalbase
for the exploitation of atomic energy.He won a
1921 Nobel Prize for his explanation of the
photoelectric effect.

OO/

< [ froe |
English Animation

Audio Books

| ACCOMMODATION 0 MEALS
Y [ S p—
() commumicATIoN 6N sicrseemG
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I
Fehlersuche

1. Genauigkeit der Spracherkennung

Unter normalen Bedingungen betragt die Erkennungsgenauigkeit 70 bis 80%. Die
Genauigkeit hangt unter anderem von Faktoren wie Hintergrundgerauschen,
Geratehardware oder Dialekt ab. Kleinere Erkennungsfehler kénnen Sie auch korrigieren,
indem Sie den Text per Hand mit der Tastatur korrigieren.

2. Was ist der Unterschied zwischen dem Sprachen-Dolmetscher und dem
ONLINE Sprachen-Dolmetscher?

** Der Sprachen-Dolmetscher benétigt keine Internetverbindung. Die Erkennungsquote
betragt unter normalen Bedingungen ca. 70%.

** Der ONLINE Sprachen-Dolmetscher benutzt eine Internetverbindung tiber WLAN.
Die Erkennungsquote betragt unter normalen Bedingungen ca. 80%.

3. Genauigkeit der maschinellen Ubersetzung (ohne Internet)

Die Genauigkeit betragt je nach Komplexitat des Satzes zwischen 70-100%.

Wenn der Satz, den Sie libersetzen mdchten, nicht in der Datenbank vorliegt, startet
automatisch die maschinelle Ubersetzung. Eine maschinelle Ubersetzung ist meist nur
sinngemaR moglich, es ist nicht mit einer Ubersetzung eines menschlichen Ubersetzers
vergleichbar.

Wird nur ein einzelnes Wort nachgeschlagen, startet automatisch der Wérterbuchmodus.

4. Wo findet man ein bestimmtes Worterbuch zum Nachschlagen?

Alle Wérterbucher sind im Programm "Wérterblcher mit Sprachausgabe" bzw.
"Wort nachschlagen" verfligbar.

Mdchten Sie ein bestimmtes Worterbuch nutzen, finden Sie es in der Anwendung
"Alle Worterbucher".

5. Benotigt die LangCard eine Internetverbindung?
Die LangCard benétigt bei der Benutzung keine Internetverbindung.

6. Steht die maschinelle Satziibersetzung fiir alle Sprachen zur Verfiigung?
In fast allen verfiigbaren Sprachen kann auf eine maschinelle Ubersetzung
zurlickgegriffen werden auf3er fir

einige wenige wie Tadschikisch, Kirgiesisch, Usbekisch, Turkmenisch etc.
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LangCard ' Widget

Sie kdnnen ein LangCard Widget auf dem Startbildschirm/Desktop erstellen, um schnellen
Zugriff auf die LangCard Anwendungen zu haben.

1. Bei den meisten Androidgeraten funktioniert dies wie folgt:
A. Tippen Sie auf dem Startbildschirm fir 2 Sekunden auf eine leere Stelle oder

B. Tippen Sie auf die Taste/Symbol Einstellungen ( [ ) oder Optionen (B2 / [®l) am Gerat
bzw. unteren Bildschirmrand, um die Widget einzurichten.

#—’

2. Mit Wischen kénnen Sie aus verschiedenen Widgets wahlen. Driicken und Halten Sie die
LangCard Widgets und ziehen Sie sie dann auf den Startbildschirm.
=Benutzen Sie ggf. Ihr Geratehandbuch fir weitere Informationen.
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